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لُ رْسُ الْٴَوَّ اَلدَّ

ـ لِمَنْ هٰذَا الْبَیتُ؟  ـ لِلشّاعِرةَِ الْیرانیَّةِ بروین إعتصامي.
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لّابُ؛ هَا الطّـُ ـلامُ عَليَْکُمْ أيَّـُ الَسَّ

فِّ الثاّمِنِ؛ أهَْـلاً وَ سَهْـلاً بِکُـم فِـي الصَّ

کَـيْـفَ حـالـُکُـمْ؟

راسيَّـةُ الجَْـديدَةُ مُبـارَکَـةٌ.  نَـةُ الدِّ الَسَّ

الَحَْمْدُ للِّٰهِ لِنََّکُم قادِرونَ عَلیٰ فهَْمِ النُّصوصِ وَ العِْباراتِ البَْسيطـَةِ.

الَْمُعْجَم: واژه نامه )17 کلمۀ جدید(

پختمطَبَخْتُسادهبَسیط

کُرةَُ الْقَدَمِهشتمالَثّامِن
فوتبال

)کُرةَ: توپ + قدََم: پا(

دوره کردنمُراجَعَةاتوبوسحافِلَة

پرستارمُمَرِّضشيرينی فروشحَلوْانـيّ

 ایستگاهمَوقِفبرنجرُزّ

کارمندمُوَظَّفنامه ها »مفرد: رسِالةَ«رَسائِل

 موفقّ شدنجََحَهم کلاسی ها  »مفرد: زمَيل«زمَُلاء

سال تحصیلیسَنَة دِراسیَّة
نصُوص

متن ها 
»مفرد: نصَّ« آشپزطَبّاخ

لُ رْسُ الْٴَوَّ اَلدَّ

فِّ السّابِـعِ مُراجَعَـةُ دُروسِ الصَّ
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1٣

لُ:   1 الَتَّمْرينُ الْوََّ

ترجمه کنيد. 

. ..................................................................................................................................................................... . ، إيرانـيٌّ رطـيُّ 1. هٰذَا الشُّ

2. هٰذِہِ الحَْلوْانیَّةُ، ماهِرةٌَ. ..................................................................................................................................................................... .

3. ذٰلـِكَ الطَّبّاخُ، نظَیفٌ. .......................................................................................................................................................................... .

 4. تلِـْكَ الـْحافِلةَُ، کَبیرةٌَ. .......................................................................................................................................................................... .

 5. هٰذانِ الـْمُوَظَّفانِ، صادِقانِ. ........................................................................................................................................................ .

 6. هاتانِ المُْمَرِّضَتانِ، صابِرَتانِ. ...................................................................................................................................................... .

7. هٰؤلُءِ الزُّمَلاءُ، واقِفـونَ. ................................................................................................................................................................... .

هاتُ، جالسِاتٌ. ........................................................................................................................................................... . 8. أوُلئِٰـكَ الْمَُّ

ا َلتَّمارین

2   الَتَّمْرينُ الثّانـي:  

با توجّه به تصوير پاسخ کوتاه دهيد.

ما هٰذِہِ؟
........................................................................

 أَ هٰذا قمَيصٌ أمَْ سِروالٌ؟ 
........................................................................

أيَنَ جَلسََتْ هٰذِہِ الـْمَرأةَُ؟
....................................................................
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لـِمَنْ هٰذَا البَْيتُ؟ 
........................................................................

 کَمْ عَدَدُ الْحَجارِ؟
........................................................................

مَنْ هٰذَا الشّاعِرُ؟
..................................................................

٣    الَتَّمْرينُ الثّالِثُ:
زير هر تصوير، تعداد آن را به عربی بنويسيد. 

ة - سَبعَـة - ثـَمانيَـة - تسِعَـة -  واحِد - اثِنانِ - ثلَاثـَة - أرَبعََـة - خَمسَـة - سِتّـَ

عَشَرةَ - أحََدَعَشَرَ - اثِناعَشَرَ

...............................شُهَداء...............................جُنودٍ
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...............................لعِبینَ

ً
...............................ألَوان

ً ...............................کُتبٍُ...............................شَهْرا

4 الَتَّمْرينُ الرّابِعُ: 

ترجمه کنيد.

1. أنَتمُا ذکََرتـُما صَديقَـکُما. .............................................................................................................................................................. .

2. هُـمْ لعَِبوا کُـرةََ القَْـدَمِ. .................................................................................................................................................................. .

3. أنَتـُنَّ کَـتبَْـتنَُّ رسَائلَِ. ........................................................................................................................................................................ .
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سَميَرة فاطمة

صَباحَ النّورِ. لامُ عَليَـكِ. الَسَّ

هُمْ جالسِونَ هُناكَ. صَباحَ الخَْیرِ.

اسِْمي سَمیرةُ. کَیفَ حالـُكِ؟

لامُ وَ رحَْمَةُ اللّٰهِ وَ برَکَاتهُُ. وَ عَليَـكِ السَّ مَا اسْمُـكِ؟

لامَةِ، إلیَ اللِّقاءِ. مَعَ السَّ هَلْ أنَتِ مِنَ العِْراق؟

أناَ بِخَيـرٍ. أیَنَ أسَُ تـُكِ؟

ل؛ أناَ مِنَ الکُْوَيت. في أمَانِ اللّٰهِ.

5 الَتَّمْرينُ الخْامِسُ:

 عبارت های مرتبطِ دو ستون را با خطّی به هم وصل کنید.

6 الَتَّمْرينُ السّادِسُ:   

 جاهای خالی را با کلمۀ مناسبی از داخل پرانتز پر کنید. 

)  أسَوَد- أبَيَض- أحَمَر- أزَرَق- أخَضَر- أصَفَر(

4.هُما نجََحا فِـي امْتِحانهِِما. ............................................................................................................................................................ .

5. هُنَّ وَصَلنَْ إلیَ المَْوقِف. .............................................................................................................................................................. .

6. هُما وَجَدَتا مِفتـاحَـهُما. ................................................................................................................................................................. .

7. أنَاَ طبََخْتُ رُزّ اً لذَیذاً. ......................................................................................................................................................................... .
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فّـاحُ الـْ ............................................................................... الَـرُّمّـانُ الـْ ...............................................................................الَـتّـُ

.ـ.............................................................................. الَـْعِـنَـبُ الْ

حابُ الـْ ........................................................................... َ      لـسَّ ا

الَـْوَردُْ الـْ ....................................................................................

.ـ............................................................................... الَـْبَـحْـرُ الْ
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7 الَتَّمْرينُ السّابِعُ:  

  نام روزهای هفته را به ترتيب در اين برنامۀ هفتگی بنويسيد.1»دو کلمه  اضافه است.«

بْت- الَْجُمُعَة- الَْثنَْيـن- الَْرَبِعاء - الَْحََـد- الَثُّلاثاء (        )الَْخَميس- الَسَّ

الَفْارسِيَّةُالَرّياضَةُالَعَْرَبيَّةُيوَمُ  ..............................

الَعُْلومُ الَرّياضياتُ يوَمُ  ..............................
الِجتِماعيَّةُ

الَعُْلومُ 
التَّجْريبيَّةُ

ربيَـةُ الدّينيَّـةُ الَتّـَ

الَعُْلومُ يوَمُ  ..............................
الِجتِماعيَّةُ

الَتَّفَکُّرُ وَ أسُلوبُ تعَليمُ القُْرآنِ
الحَْياةِ

الَعُْلومُ يوَمُ  ..............................
التَّجْريبيَّةُ

الَعَْمَلُ وَ التِّقْـنيَّـةُالَرّياضيّاتُ 

الَـثَّقافـَةُ وَ الفَْنُّالَْنشاءُالَْملاءُالَْنجِليزيَّةُيوَمُ  ..............................

8 الَتَّمْرينُ الثّامِنُ:  

 نام هر فصل را بنويسيد.

ـ .............................الَـرَّ ................................. ـ ............................الَـْخَـ ..............................الَـصَّ الَـشِّ

1. دانستِن نام دروس به زبان عربی از اهداف اين کتاب نيست.
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9 الَتَّمْرينُ التّاسِعُ: 

الف( کلمات مترادف و متضاد را معلوم کنيد. 

 : 10 الَتَّمْرينُ العْاشُِ

 کدام کلمه از نظر معنايی یا دستوری با بقيّۀ کلمات ناهماهنگ است؟

1.  مَصنَع     مَکتبََة      مَدرسََة      مَلـَكَ    

2.  شَعَرنَْ      لعِبونَ      فاعِلينَ      مُدَرِّسات 

٣.  رحَِمَ       خافَ      وَراءَ      نصََرَ      

4.  رجَُلانِ      حَدائقِ      أشَجار      فوَاکِه     

5.  هَربََ       هٰذا      ذٰلـِكَ      هٰذِہِ   

6.  أنَــا        وَردَة      أنَتَ      هُمْ         

7.  صورةَ      لمِاذا      کَيفَ      مَنْ       

8.  وَقعََ         قذََفَ      ربَُّ      سَلِمَ        

ب( کلمات متضاد را دو به دو کنار هم بنويسيد.

قـَليل        بِدايةَ         تحَْت       غاليَـة         کَـثيـر            فـَوْق        آخِر        سـوء        

حُسْن       يـَمين        أوََّل             رخَيصَة          حـارّ             يسَـار       باردِ         نـِهايةَ   

     عَداوة أفاضِل   أسَوَد   جالسِ       أراذِل     أبَیَض     واقِف        صَداقةَ  
............................................................................................................................................................................................................................

............................................................................................................................................................................................................................

حَزنَِ ....................فرَحَِبيَت .................. مَنزلِأمُّ ....................... والدَِة 

خَلفْ ................. وَراءأبَ ....................... والدِذهََبَ ............... رجََعَ

قرَيب .............. بعَيدکَبير .................. صَغير       عُدْوان ......... عَداوَة

أمَْسِ ..................... غَدبسُتان ........ حَديقَةجَميل ............. قبَيح
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   : 11 الَتَّمْرينُ الْحاديَ عَشََ

گزينۀ مناسب را انتخاب کنيد.   

 الَلَّوْحَـة      الَفُْسْتان 1. مِنْ مَلابِسِ النِّساءِ وَ الْبَناتِ:

هَب        الَقَْميص 2. قيمَـتُـهُ غاليَـةٌ جِـدّاً:  الَذَّ

 سَبعَة        تسِعَة 3. عَدَدُ أيَاّمِ الْـأسُبوعِ:

 الَفَْلّاح            الَحَْديقَـة 4. مَکانُ الْـأشَجارِ:

ة5. أمُُّ الْـأبَِ:  الَـْجَدّ        الَـْجَدَّ

12 الَتَّمْرينُ الثّانَ عَشََ :  

اين کلمات را در جای مناسبی از جدول بنويسيد.

        )أَشجار / يَومانِ / واقِفينَ / کُتُب / غُرابیَنِ / شَجَرات / فائِزونَ / جالسِات(

جمع مکسّجمع مؤنّث سالـمجمع مذکّر سالـممثنّی مذکّر

www.arabisch.ir



21

1٣ الَتَّمْرينُ الثّالِثَ عَشََ :  

 ترجمۀ اين کلمات را در جدول بنويسيد.  

 1. ثـَمانيَـة  2. شَهْر  3. وَصَلَ  4. أسُبوع  5. أسَْرار  6. ليَْتَ  7. ما ذهََبْنا     8. طرَيق  

 9.  وَحْدَة  10. شَبَکَـة   11. نار   12. کلُّ   13. مَدينَـة   14. ما أکََلنْا  15. نجَْم  16. صَفّ

17. سَفينَـة  18. سَمَکَـة  19. أحَمَر  20. مُساعَدَة  21. کانَ  22. عِنْدَ   23.  باب  

    وَجَع  26. رأَيَتُْ  24.  صَيْف  25.  
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